See the notice on TED website

323166-2026 - Sutaz

Finsko — Knihy pre kniznice — Call for tenders of non-Nordic printed books

OJ S 91/2026 12/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Abo Akademi
E-mail: upphandling@abo.fi
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia
Cinnost verejného obstaravatela: Vzdelavanie
2. Postup
21. Postup
Nazov: Call for tenders of non-Nordic printed books
Opis: The agency services of non-Nordic printed books as an order-delivery process from the
service provider to the customer at the delivery addresses specified by the customer. As well
as related supplementary services ordered separately. The service provider must be able to
provide books at least in the following languages: -English -German -French
Identifikator postupu: cba495cb-0592-45de-afd3-c383b180a04e
Interny identifikator: 612429
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Ugel

Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 22113000 Knihy pre kniznice

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Tuomiokirkkotori 3
Mesto: Turku
PSC: 20500
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Krajina: Finsko

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Strandgatan 2
Mesto: Vasa
PSC: 65100
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Krajina: Finsko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 180 000,00 EUR

2.1.4. VsSeobecné informacie
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Doplnujuce informacie: The procurement process can be terminated for a justified reason at
any stage before the final contract. The contracting authority is not responsible for the costs,
nor any possible damage caused to the Tenderer. No compensation will be payable to
Tenderers for preparing a tender, presenting it or otherwise taking part in the procedure.
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Korupcia: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Podvod: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: The economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: The economic operator itself or any person who is a member
of its administrative, management or supervisory body or has powers of representation,
decision or control therein has been the subject of a conviction by final judgment for
participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago or
in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: The economic
operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: The economic operator itself or any person
who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.
Poru&enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: The economic operator has
breached its obligations in the field of environmental law.
Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava: The economic operator has breached its
obligations in the field of labour law.
Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: The economic operator has breached its
obligations in the field of social law.
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Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom naru$it hospodarsku sutaz: The economic
operator has entered into agreements with other economic operators aimed at distorting
competition.

Zavazné odborné pochybenie: The economic operator is guilty of grave professional
misconduct.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: The economic operator can
confirm that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information
required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the
selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to
submit the supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and
d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting
authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue
advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that
may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: The economic operator is aware of
any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or the procurement
documents due to its participation in the procurement procedure.

Priama alebo nepriama u&ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: The economic operator
or an undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting entity or
otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: The economic operator
has experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior
concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions
were imposed in connection with that prior contract.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia: Any
person who is a member of the economic operator’s administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or
unauthorised use of foreign labour.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecCenie: The economic operator has
breached its obligations relating to the payment social security contributions, both in the
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or
contracting entity if other than the country of establishment.

PoruSenie povinnosti platit’ dane: The economic operator has breached its obligations relating
to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member State of
the contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: The business activities of the economic operator are
suspended.

Konkurz: The economic operator is bankrupt.

Dohoda s veritelmi: The economic operator is in arrangement with creditors.

Platobna neschopnost: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Aktiva spravované likvidatorom: The assets of the economic operator are being administered
by a liquidator or by the court.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: The economic operator is in any
analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and
regulations.

5. Cast’
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5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Call for tenders of non-Nordic printed books
Opis: The agency services of non-Nordic printed books as an order-delivery process from the
service provider to the customer at the delivery addresses specified by the customer. As well
as related supplementary services ordered separately. The service provider must be able to
provide books at least in the following languages: -English -German -French
Interny identifikator: 612429

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 22113000 Knihy pre kniZnice

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Tuomiokirkkotori 3
Mesto: Turku
PSC: 20500
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Krajina: Finsko

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Strandgatan 2
Mesto: Vasa
PSC: 65100
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Krajina: Finsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/09/2026
Datum konca trvania: 31/08/2028

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 180 000,00 EUR

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplnujuce informacie: The procurement process can be terminated for a justified reason at
any stage before the final contract. The contracting authority is not responsible for the costs,
nor any possible damage caused to the Tenderer. No compensation will be payable to
Tenderers for preparing a tender, presenting it or otherwise taking part in the procedure.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Podporovany socialny ciel: Nalezita starostlivost o ludské prava v globalnych dodavatelskych
retazcoch

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
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Popis vyberového kritéria: Experience (company references) The tender must be able to
demonstrate experience of similar contracts to that discussed in the call for tender. All
references must include information about the client and contact persons, a brief description of
the project as well as a recommendation letter from the client. The recommendation letter
must be signed by the client. The tenderer must supply no less than two (2) references of
contracts similar to the one discussed in the call for tender.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: The tenderer has knowledge about publishers of non-Nordic books
and has a circle of contacts with these to ensure delivery.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Hinta
Opis: Edullisin hinta
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 95
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Out-of-print service
Opis: The customer can order or leave order assignments on out-of-print or otherwise
unavailable books.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5

5.1.11. Sut'azné podklady
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 29/05/2026 13:00:00 (UTC+00:00)
zapadoeuroépsky ¢as, GMT
Adresa sutaznych podkladov: https://tarjouspalvelu.fi/aboakademi?id=612429&tpk=23cc9d82-
08e2-480f-aa82-7a9b4fed0cOf

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://tarjouspalvelu.fi/aboakademi?id=612429&tpk=23cc9d82-08e2-
480f-aa82-7a9b4fed0c9f
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: angli¢tina
Elektronicky katalog: Povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 12/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Doba, pocCas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 4 Mesiace
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) zapadoeurépsky ¢as, GMT
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Markkinaoikeus
Informacie o lehotach na preskimanie: A request for procurement rectification must be
submitted within 14 days of receipt of the decision
Organizéacia poskytujlica dalsie informéacie o postupy preskimania: Abo Akademi
Organizacia prijimajuca Ziadosti o U¢ast: Abo Akademi
Organizéacia spracuvajuca ponuky: Abo Akademi

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Abo Akademi
Registracné Cislo: 0246312-1
Postova adresa: Domkyrkotorget 3
Mesto: Abo
PSC: 20500
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Krajina: Finsko
Kontaktné miesto: Procurement team
E-mail: upphandling@abo.fi
Telefén: +358 22153360
Internetova adresa: https://www.abo.fi/
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Markkinaoikeus
Registracné €islo: 3006157-6
Postova adresa: Radanrakentajantie 5
Mesto: Helsinki
PSC: 00520
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Krajina: Finsko
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetova adresa: https://www.markkinaoikeus.fi
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Hansel Oy (Hilma)
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Registracné Cislo: FI09880841

Postova adresa: Mannerheiminaukio 1a
Mesto: Helsinki

PSC: 00100

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Krajina: Finsko

Kontaktné miesto: eSender

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefén: 029 55 636 30

Internetova adresa: http://hankintailmoitukset.fi
Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

a4604b89-6¢c2a-453b-982f-a28b93db3e87-01
Hlavny dévod zmeny

Oprava chyby vydavatela
Opis

The missing yellow colour (indicating a field to be completed) has been added to column H of
Annex 1 — Product basket.

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: e98d64a8-95f9-47d7-90f0-0d4d60c911ed - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 08/05/2026 12:55:48 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Datum odoslania oznamenia (eSender): 08/05/2026 12:55:49 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky
¢as, GMT

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: angli¢tina

Cislo uverejnenia oznamenia: 323166-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 91/2026

Datum uverejnenia: 12/05/2026

323166-2026 Page 7/7


mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi

	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.3. Hodnota
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0000
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.5. Hodnota
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Zmena
	Informácie o oznámení

